FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD ((Kleen%m

Maximum Duty Stripper

Seccion 1. Identificacion

Identificador SGA del : Maximum Duty Stripper
producto

Cédigo del producto : 151 BRI

Otros medios de : No disponible.
identificacion

Tipo del producto : Liquido.

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso
Usos identificados

Removedor para pisos

Usos contraindicados

No aplicable.
Datos del proveedor o : BradyPLUS
fabricante 7055 Lindell Road
Las Vegas, NV 89118
(877) 788-PLUS
BradyPLUS.com
Numero de teléfono en : Chemtrec (800) 424-9300 24 hour

caso de emergencia

Secciodn 2. Identificacion de los peligros

Estado OSHA/ HCS : Este material es considerado como peligroso por la Norma de Comunicacién de
Riesgos de la OSHA (29 CFR 1910.1200).

Clasificacién de la : CORROSION CUTANEA - Categoria 1

sustancia quimica LESIONES OCULARES GRAVES - Categoria 1

peligrosa o mezcla

Elementos de las etiquetas del SGA
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia : Peligro
Indicaciones de peligro : Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares.
Consejos de prudencia
Prevencién : Usar guantes de proteccién. Usar ropa protectora: Recomendado: guantes resistentes

a quimicos. Usar proteccion para los ojos o la cara: Recomendado: lentes anti-
salpicaduras. Lavarse cuidadosamente después de la manipulacién.

Intervencién/Respuesta : En caso de inhalacion: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una
posicion que le facilite la respiraciéon. Llamar inmediatamente a un centro de
toxicologia 0 a un meédico. En caso de ingestion: Llamar inmediatamente a un centro
de toxicologia o a un médico. Enjuagarse la boca. No provocar el vomito. En caso de
contacto con la piel (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada.
Enjuagar la piel con agua. Llamar inmediatamente a un centro de toxicologia o a un
médico. Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar. En caso de contacto con
los ojos: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes
de contacto, cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el
lavado. Llamar inmediatamente a un centro de toxicologia o a un médico.
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Seccidn 2. Identificacion de los peligros

Almacenamiento : Guardar bajo llave.
Eliminacion : Eliminar el contenido y recipiente conforme a todas las reglamentaciones locales,
regionales, nacionales e internacionales.
Peligros no clasificados en : No se conoce ninguno.
otra parte
Seccién 3. Composicion / informacién sobre los componentes
Sustancia/mezcla : Mezcla
Otros medios de : No disponible.

identificacion

Nombre de ingrediente % Numero CAS
2-(2-Butoxietoxi) etanol <10 112-34-5
Etanolamina <10 141-43-5
metasilicato de disodio <5 6834-92-0
Hidréxido de potasio <27 1310-58-3
etilendiaminotetraacetato de tetrasodio <23 64-02-8

Si alguna concentracion se presenta como un rango, es para proteger la confidencialidad o debido a variacion en los lotes.

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccion 8.

Seccion 4. Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Obtenga atencién médica inmediatamente. Llamar a un Centro de Control de
Envenenamiento o a un médico. Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua,
levantando ocasionalmente los parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva
lentes de contacto y en este caso, retirarselas. Continde enjuagando por lo menos por
10 minutos. Las quemaduras quimicas se deben tratar inmediatamente por un médico.

Por inhalacién : Obtenga atencién médica inmediatamente. Llamar a un Centro de Control de
Envenenamiento o a un médico. Transportar la victima al aire libre y mantenerla en
reposo en una posicion que le facilite la respiracion. Si se sospecha que los vapores
contindan presentes, la persona encargada del rescate debera usar una mascara
adecuada o un aparato de respiracion auténoma. Si no hay respiracion, ésta es
irregular u ocurre un paro respiratorio, el personal capacitado debe proporcionar
respiracion artificial u oxigeno. Puede ser peligroso para la persona que proporcione
ayuda dar respiracion boca a boca. Si estd inconsciente, coloque en posicion de
recuperacion y obtenga atencién médica inmediatamente. Asegure una buena
circulacién de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de una
camisa, una corbata, un cinturén. En caso de inhalacién de productos de
descomposicion en un incendio, los sintomas pueden tardarse en aparecer. La
persona expuesta puede necesitar ser mantenida bajo vigilancia médica por 48 horas.

Contacto con la piel : Obtenga atencidn médica inmediatamente. Llamar a un Centro de Control de
Envenenamiento o a un médico. Lave la piel contaminada con suficiente agua.
Quitese la ropa y calzado contaminados. Lave bien la ropa contaminada con agua
antes de quitarsela, o use guantes. Continle enjuagando por lo menos por 10 minutos.
Las quemaduras quimicas se deben tratar inmediatamente por un médico. Lavar la
ropa antes de volver a usarla. Limpiar el calzado completamente antes de volver a
usarlo.
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Seccion 4. Primeros auxilios

Ingestion

Obtenga atencion médica inmediatamente. Llamar a un Centro de Control de
Envenenamiento o a un médico. Lave la boca con agua. Retirar las proétesis dentales
si es posible. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta consciente,
proporcione cantidades pequefias de agua para beber. Deténgase si la persona
expuesta se siente descompuesta porque vomitar seria peligroso. No inducir al vémito
a menos que lo indique expresamente el personal médico. En caso de vémito, se debe
mantener la cabeza baja de manera que el vomito no entre en los pulmones. Las
quemaduras quimicas se deben tratar inmediatamente por un médico. No suministrar
nada por via oral a una persona inconsciente. Si esta inconsciente, coloque en
posicion de recuperacion y obtenga atencion médica inmediatamente. Asegure una
buena circulacién de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de
una camisa, una corbata, un cinturén.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos
Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Provoca lesiones oculares graves.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Provoca quemaduras graves.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos

Por inhalacién
Contacto con la piel

Ingestion

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor

lagrimeo

enrojecimiento

Ningun dato especifico.

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacion

enrojecimiento

puede presentarse formacion de ampollas

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor estomacal

Indicacién de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y. en su caso. de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

En caso de inhalacién de productos de descomposicion en un incendio, los sintomas
pueden tardarse en aparecer. La persona expuesta puede necesitar ser mantenida
bajo vigilancia médica por 48 horas.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no contemple
el entrenamiento adecuado. Si se sospecha que los vapores contindan presentes, la
persona encargada del rescate debera usar una mascara adecuada o un aparato de
respiracion auténoma. Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda dar
respiracion boca a boca. Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitarsela,
0 use guantes.

Vea la seccion 11 para la Informacién Toxicolégica

Seccidn 5. Medidas contra incendios

Medios de extincidon
Medios de extincion
apropiados

Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.
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Seccidn 5. Medidas contra incendios

Productos de : Los productos de descomposiciéon pueden incluir los siguientes materiales:
descomposicion térmica diéxido de carbono
peligrosos mondxido de carbono

oxidos del nitrégeno
oxidos de azufre
o6xido/6xidos metalico/metalicos

Medidas especiales que : En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de las
deberan seguir los grupos proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que implique algin
de combate contra incendio riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Equipo de proteccion : Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de respiracion
especial para los bomberos auténomo con una mascara facial completa que opere en modo de presion positiva.

Seccion 6. Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga
accidental

Precauciones personales. equipo de proteccion y procedimiento de emergencia
Para personal de no : No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no contemple
emergencia el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal
innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material derramado. No
respire los vapores o nieblas. Proporcione ventilacién adecuada. Llevar un aparato de
respiracion apropiado cuando el sistema de ventilaciéon sea inadecuado. Llevar puestos
equipos de proteccion personal adecuados.

Para el personal de : Sifuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
respuesta a emergencias cuenta la informacién de la Seccién 8 sobre los materiales adecuados y no adecuados.
Consultar también la informacién bajo "Para personal de no emergencia”.

Precauciones relativas al : Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acuatico,
medio ambiente los desaguies y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si el producto ha
causado polucion medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o aire).

Métodos y materiales para la contencidén y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio : Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor de
residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

Gran derrame : Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Aproximarse al vertido en el sentido del viento. Evite la entrada en
alcantarillas, canales de agua, sétanos o areas reducidas. Trate los derrames en una
planta de tratamiento de aguas residuales o proceda tal como se indica a continuacion.
Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como
arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase para
desecharlo de acuerdo con las normativas locales (ver la Seccién 13). Disponga por
medio de un contratista autorizado para la disposicion. El material absorbente
contaminado puede presentar el mismo riesgo que el producto derramado. Nota:
Véase la Seccién 1 para informacién de contacto de emergencia y la Seccion 13 para
eliminacién de desechos.

Seccidén 7. Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo sequro

Medidas de proteccién : Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8). No introducir en
ojos o en la piel o ropa. No respire los vapores o nieblas. No ingerir. Si durante el uso
normal el material representara un peligro respiratorio, garantice ventilacion adecuada o
use un respirador apropiado. Mantener en el recipiente original o en uno alternativo
autorizado hecho de material compatible, conservar herméticamente cerrado cuando no
esté en uso. Mantener alejado de los acidos. Los envases vacios retienen residuos del
producto y pueden ser peligrosos. No vuelva a usar el envase.
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Seccioén 7. Manejo y almacenamiento

Orientaciones sobre : Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
higiene ocupacional trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse las
general manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el equipo de

proteccion antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la Seccién 8 acerca
de la informacién adicional sobre las medidas higiénicas.

Condiciones de : Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
almacenamiento seguro, protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado de
incluida cualquier materiales incompatibles (ver Seccion 10) y comida y bebida. Guardar bajo llave.
incompatibilidad Mantener separado de los acidos. Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta

el momento de usarlo. Los envases que han sido abiertos deben cerrarse
cuidadosamente y mantenerse en posicion vertical para evitar derrames. No
almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado
para evitar la contaminacién del medio ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener
informacién acerca de los materiales no compatibles previo al manejo o uso.

Seccion 8. Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control
Limites de exposicion laboral
Nombre de ingrediente Limites de exposicion

2-(2-Butoxietoxi) etanol ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2022).
TWA: 10 ppm 8 horas. Estado: Fraccién
inhalable y vapor
Etanolamina ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2022).
TWA: 3 ppm 8 horas.
TWA: 7.5 mg/m? 8 horas.
STEL: 6 ppm 15 minutos.
STEL: 15 mg/m® 15 minutos.
OSHA PEL 1989 (Estados Unidos, 3/1989).
TWA: 3 ppm 8 horas.
TWA: 8 mg/m? 8 horas.
STEL: 6 ppm 15 minutos.
STEL: 15 mg/m?3 15 minutos.
NIOSH REL (Estados Unidos, 10/2020).
TWA: 3 ppm 10 horas.
TWA: 8 mg/m® 10 horas.
STEL: 6 ppm 15 minutos.
STEL: 15 mg/m?® 15 minutos.
OSHA PEL (Estados Unidos, 5/2018).
TWA: 3 ppm 8 horas.
TWA: 6 mg/m? 8 horas.
CAL OSHA PEL (Estados Unidos, 5/2018).
STEL: 15 mg/m?® 15 minutos.
STEL: 6 ppm 15 minutos.
TWA: 8 mg/m? 8 horas.
TWA: 3 ppm 8 horas.

metasilicato de disodio Ninguno.

Hidroxido de potasio ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2022).
C: 2 mg/m?

OSHA PEL 1989 (Estados Unidos, 3/1989).
CEIL: 2 mg/m?

NIOSH REL (Estados Unidos, 10/2020).
CEIL: 2 mg/m?

CAL OSHA PEL (Estados Unidos, 5/2018).
C: 2 mg/m3

etilendiaminotetraacetato de tetrasodio Ninguno.

indices de exposicién biolégica
No se conocen indices de exposicion.
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Seccién 8. Controles de exposicidon / proteccion personal

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposicion
medioambiental

Si la operacién genera polvo, humos, gas, vapor o llovizna, use cercamientos del
proceso, ventilacion local, u otros controles de ingenieria para mantener la exposicién
del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos los limites
recomendados o estatutarios.

Emisiones de los equipos de ventilacién o de procesos de trabajo deben ser evaluados
para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de protecciéon del medio
ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de eliminadores de humo, filtros o
modificaciones del disefio del equipo del proceso para reducir las emisiones a un nivel
aceptable.

Medidas de proteccién individual

Medidas higiénicas

Protecciéon de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

Equipo de proteccion
personal (Pictogramas)

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos
quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar
las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado cuando
una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda exposicion a
salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la posibilidad de contacto
con el producto se debe usar el siguiente equipo de proteccién, a menos que la
evaluacion del riesgo exija un grado superior de proteccion: goggles y/o pantalla facial
contra las salpicaduras de productos quimicos. Si existe peligro de inhalacion, podria
ser necesario el uso de un respirador de cara completa. Recomendado: lentes anti-
salpicaduras

Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las
normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos si
una evaluacién del riesgo indica que es necesario. Teniendo en cuenta los parametros
especificados por el fabricante de los guantes, se debe verificar durante el uso si ain
mantienen sus propiedades protectoras. Es preciso tener presente que el tiempo de
penetracion para el material de los guantes puede ser diferente en cada fabricante. En
el caso de mezclas formadas por varias sustancias no se puede estimar con exactitud
el periodo de tiempo de proteccion de los guantes.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el
cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado
por un especialista. Recomendado: guantes resistentes a quimicos

Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier otra
medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y los
riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacién de un especialista.
Recomendado:

Botas resistentes a productos quimicos

Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que
cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccién respiratoria para asegurar el ajuste adecuado,
la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

N
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seguridad

Seccidén 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.
Apariencia
Estado fisico
Color
Olor
Umbral del olor
pH
Punto de fusiéon/punto de
congelacion

Punto de ebullicién, punto
de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicién
Punto de inflamacion
Inflamabilidad

Limites inferior y superior
de explosién/inflamabilidad
Presion de vapor

Liquido.
Ambar. [Palido]

Agria dulce. Picante.

No disponible.

13a13.5
No disponible.

No disponible.

Vaso cerrado: >100°C (>212°F)

No disponible.
No disponible.

Presion del vapor a 20 °C Presion del vapor a 50 °C
Nombre de ingrediente mm Hg kPa Método mm Hg kPa Método
Methanol 126.96 16.9
agua 17.5 2.3
Etanolamina 0.4 0.053
2-(2-Butoxietoxi) etanol 0.022 0.0029
Dietanolamina <0.0075 <0.001
etilendiaminotetraacetato de 0 0
tetrasodio
Densidad de vapor relativa No disponible.
Densidad relativa 1.002
Solubilidad(es)
Medio Resultado
agua fria Facilmente soluble
agua caliente Facilmente soluble
Solubilidad en agua No disponible.
Miscible en agua Si.
Coeficiente de particion: n- No aplicable.
octanol/agua
Temperatura de ignicion
espontanea
Nombre de ingrediente °C °F Método
2-(2-Butoxietoxi) etanol 210 410 DIN 51794
etilendiaminotetraacetato de tetrasodio >200 >392
nitrilotriacetato de trisodio >200 >392
xilensulfonato de sodio 320.9 609.6 EU A.16
Etanolamina 410 770
Methanol 455 851 DIN 51794
Dietanolamina 662 1223.6
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seguridad

Seccion 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

: No disponible.

: No disponible.

Caracteristicas de las particulas

Tamaino mediano de
particulas

: No aplicable.

Seccion 10. Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

: El producto es estable.

Ningun dato especifico.

acidos

de descomposicion peligrosos.

: Reactivo o incompatible con los siguientes materiales:

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este
producto o sus ingredientes.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccién peligrosa.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir productos

Seccién 11. Informacion toxicoldgica

Informacion sobre efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

Nombre de producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente
2-(2-Butoxietoxi) etanol DL50 Cuténea Conejo 2700 mg/kg -
DL50 Oral Rata 4500 mg/kg -
Etanolamina DL50 Oral Rata 1720 mg/kg -
metasilicato de disodio DL50 Oral Rata 1153 mg/kg -
Hidroxido de potasio DL50 Oral Rata 273 mg/kg -
etilendiaminotetraacetato de |DL50 Oral Rata 10 g/kg -
tetrasodio
Irritacion/Corrosién
Nombre de producto o Resultado Especies Puntuacién | Exposicion |Observacion
ingrediente
2-(2-Butoxietoxi) etanol Ojos - Irritante moderado | Conejo - 24 horas 20 |-
mg
Ojos - Irritante fuerte Conejo - 20 mg -
Etanolamina Ojos - Irritante fuerte Conejo - 250 ug -
Piel - Irritante moderado Conejo - 505 mg -
metasilicato de disodio Piel - Irritante moderado Conegjillode |- 24 horas 250 |-
Indias mg
Piel - Irritante fuerte Humano - 24 horas 250 |-
mg
Piel - Irritante fuerte Conejo - 24 horas 250 |-
mg
Hidroxido de potasio Ojos - Irritante moderado | Conejo - 24 horas 1 -
mg
Piel - Irritante fuerte Conegjillode |- 24 horas 50 |-
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Seccién 11. Informacion toxicoldgica

Indias mg
Piel - Irritante fuerte Humano - 24 horas 50 |-
mg
Piel - Irritante fuerte Conejo - 24 horas 50 |-
mg
etilendiaminotetraacetato de |Ojos - Irritante moderado | Conejo - 24 horas 100 |-
tetrasodio mg
Piel - Irritante moderado Conejo - 24 horas 500 |-
mg

Sensibilizacién
No disponible.

Mutagenicidad
No disponible.

Carcinogenicidad
No disponible.

Toxicidad reproductiva
No disponible.

Teratogenicidad
No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposicion tnica

Nombre de producto o ingrediente Categoria Ruta de Organos vitales
exposicion
Etanolamina Categoria 3 - Irritacion de las
vias respiratorias
metasilicato de disodio Categoria 3 - Irritacion de las
vias respiratorias

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas

No disponible.

Peligro de aspiracién
No disponible.

Informacioén sobre las : Vias de entrada previsibles: Oral, Cutanea, Por inhalacién, Ojos.

posibles vias de ingreso
Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : Provoca lesiones oculares graves.

Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : Provoca quemaduras graves.

Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas. quimicas y toxicolégicas

Contacto con los ojos : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor
lagrimeo
enrojecimiento

Por inhalacién : Ningun dato especifico.

Contacto con la piel : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:

dolor o irritacién
enrojecimiento
puede presentarse formaciéon de ampollas

Ingestion : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor estomacal
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Seccién 11. Informacion toxicoldgica

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicioén a largo plazo
Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Efectos crénicos potenciales en la salud

No disponible.
Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Carcinogenicidad
Mutagenicidad
Toxicidad reproductiva

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Estimaciones de toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Oral (mg/ |Cutanea Inhalacién |Inhalacién |Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(polvosy
(ppm) (mg/l) nieblas)
(mgll)
Maximum Duty Stripper 10342.5 N/A N/A N/A N/A
2-(2-Butoxietoxi) etanol 4500 2700 N/A N/A N/A
Etanolamina 1720 N/A N/A N/A N/A
Hidroxido de potasio 500 N/A N/A N/A N/A
etilendiaminotetraacetato de tetrasodio 500 N/A N/A N/A N/A
Seccion 12. Informacidén ecotoxicoldgica
Toxicidad
Nombre de producto o Resultado Especies Exposicion
ingrediente
2-(2-Butoxietoxi) etanol Agudo CL50 1300 ppm Agua fresca Pez - Lepomis macrochirus 96 horas
Etanolamina Agudo EC50 8.42 mg/l Agua fresca Algas - Desmodesmus 72 horas
subspicatus
Agudo CL50 >100000 g/l Agua de mar |Crustaceos - Crangon crangon - |48 horas
Adulto
Agudo CL50 170 mg/l Agua fresca Pez - Carassius auratus 96 horas
metasilicato de disodio Agudo EC50 33.53 mg/l Agua fresca Crustaceos - Ceriodaphnia dubia |48 horas
- Neonato
Agudo CL50 2320 ppm Agua fresca Pez - Gambusia affinis - Adulto 96 horas
Hidréxido de potasio Agudo CL50 80 ppm Agua fresca Pez - Gambusia affinis - Adulto 96 horas
etilendiaminotetraacetato de  |Agudo CL50 486000 ug/l Agua fresca Pez - Lepomis macrochirus 96 horas
tetrasodio

Persistencia y degradabilidad
No disponible.

Fecha de emision/Fecha de revision : 10/18/2024 Fecha de la edicién anterior  :11/8/2023 Version :1.01 10/15




Maximum Duty Stripper

Seccion 12. Informacién ecotoxicoldgica

Potencial de bioacumulacién

Nombre de producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente

2-(2-Butoxietoxi) etanol 1 - Bajo
Etanolamina -1.31 - Bajo
etilendiaminotetraacetato de | 5.01 1.8 Bajo
tetrasodio

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua (Koc)

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Seccién 13. Informacidn relativa a la eliminacién de los productos
Métodos de eliminacion : Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. Disponga
del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado para la
disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos que
sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdicciéon. Los
envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben contemplar la incineracion o el
enterramiento cuando el reciclaje no sea factible. Eliminense los residuos del producto
y sus recipientes con todas las precauciones posibles. Se tendra cuidado cuando se
manipulen recipientes vacios que no se hayan limpiado o enjuagado. Los envases
vacios o los revestimentos pueden retener residuos del producto. Evite la dispersién
del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagles y las

alcantarillas.
Seccién 14. Informacién relativa al transporte
Clasificacion Clasificacion Clasificacion de IMDG IATA
DOT para el TDG México
Numero ONU UN1760 UN1760 UN1760 UN1760 UN1760
Designacion Corrosivo liquido, | Corrosivo liquido, |[Corrosivo liquido, |Corrosivo liquido, | Corrosivo liquido,
oficial de n.e.p. (Hidréxido n.e.p. (Hidroxido |n.e.p. (Hidréxido |n.e.p. (Hidroxido n.e.p. (Hidréxido
transporte de potasio) de potasio) de potasio) de potasio) de potasio)
Clase(s) 8 8 8 8 8
relativas al
transporte
Grupo de Il Il ] Il 1
embalaje
Riesgos No. No. No. No. No.

ambientales

Informacién adicional

Clasificacion para el TDG : Producto clasificado de acuerdo con las siguientes secciones de las regulaciones de
transporte de mercancias peligrosas. 2.40-2.42 (Class 8).

Precauciones especiales : Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en
para el usuario recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.
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Seccién 14. Informacién relativa al transporte

Transporte a granel de : No disponible.
acuerdo con instrumentos
IMO

Seccién 15. Informacion Reglamentaria

Regulaciones Federales de : TSCA 8(a) CDR Exempt/Partial exemption: No determinado
EUA Acta de limpieza del agua (CWA) 311: Hidroxido de potasio

Clean Air Act Section 112 : Listado
(b) Hazardous Air

Pollutants (HAPs)

Clean Air Act Section 602 : No inscrito
Class | Substances

Clean Air Act Section 602 : No inscrito
Class Il Substances

DEA List | Chemicals : No inscrito
(Precursor Chemicals)

DEA List Il Chemicals : No inscrito

(Essential Chemicals)
SARA 302/304

Composicion / informacién sobre los componentes

No se encontraron productos.

SARA 304 RQ
SARA 311/312
Clasificacion

: No aplicable.

: CORROSION CUTANEA - Categoria 1

LESIONES OCULARES GRAVES - Categoria 1
Composicion / informacién sobre los componentes

Nombre

%

Clasificacion

2-(2-Butoxietoxi) etanol
Etanolamina

metasilicato de disodio

Hidréxido de potasio

etilendiaminotetraacetato de
tetrasodio

<10
<10

IRRITACION OCULAR - Categoria 2A

LIQUIDOS INFLAMABLES - Categoria 4

TOXICIDAD AGUDA (oral) - Categoria 4

CORROSION CUTANEA - Categoria 1B

LESIONES OCULARES GRAVES - Categoria 1
TOXICIDAD ESPECIFICA DE ORGANOS BLANCO
(EXPOSICION UNICA) (Irritacion de las vias respiratorias) -
Categoria 3

SUSTANCIAS Y MEZCLAS CORROSIVAS PARA LOS
METALES - Categoria 1

CORROSION CUTANEA - Categoria 1B

LESIONES OCULARES GRAVES - Categoria 1
TOXICIDAD ESPECIFICA DE ORGANOS BLANCO
(EXPOSICION UNICA) (Irritacion de las vias respiratorias) -
Categoria 3

TOXICIDAD AGUDA (oral) - Categoria 4

IRRITACION CUTANEA - Categoria 2

LESIONES OCULARES GRAVES - Categoria 1
TOXICIDAD AGUDA (oral) - Categoria 4

LESIONES OCULARES GRAVES - Categoria 1

SARA 313

Fecha de emision/Fecha de revision : 10/18/2024

Fecha de la edicién anterior  :11/8/2023 Version :1.01

12/15




Maximum Duty Stripper

Seccién 15. Informaciéon Reglamentaria

Nombre del producto Numero CAS %
Formulario R - Requisitos 2-(2-Butoxietoxi) etanol 112-34-5 <10
de informes
Notificacion del 2-(2-Butoxietoxi) etanol 112-34-5 <10
proveedor

Las notificaciones de SARA 313 no se deben remover de la hoja de datos de seguridad FDS y toda copia y distribucion
de las mismas debe incluir copia y distribucion del aviso adjunto a las copias de HDS que sean distribuidas.

Reglamentaciones estatales

Massachusetts : Los siguientes componentes estan listados: ETHANOLAMINE; POTASSIUM
HYDROXIDE

Nueva York : Los siguientes componentes estan listados: Potassium hydroxide

New Jersey : Los siguientes componentes estan listados: GLYCOL ETHERS; ETHANOLAMINE;

POTASSIUM HYDROXIDE

Pensilvania
HYDROXIDE

California Prop. 65

: Los siguientes componentes estan listados: ETHANOL, 2-AMINO-; POTASSIUM

/\ ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle a quimicos incluyendo Diethanolamine, que es conocido(a) por el
Estado de California como causante de cancer y Methanol, que es conocido(a) por el Estado de California como
causante de defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos. Para mayor informacion, visite www.

P65Warnings.ca.gov.

Nombre de ingrediente

Nivel de riesgo no
significativo

Nivel Maximo de
Dosificacion
Aceptable

Methanol
Diethanolamine

Si.

Reqgulaciones Internacionales
Sustancias guimicas de los Listados I. I

No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Il de la Convencidén sobre Armas Quimicas

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados
No inscrito.

Lista de inventario

Australia : No determinado.
Canada : Al menos un componente no esta listado.
China : No determinado.

Unién Economica
Euroasiatica

Japén

Nueva Zelandia
Filipinas

Republica de Corea
Taiwan

: Inventario de la Federaciéon Rusa: No determinado.

: Inventario de Sustancias de Japén (CSCL): No determinado.

Inventario de Sustancias de Japon (ISHL): No determinado.

: No determinado.
: Al menos un componente no esta listado.
: No determinado.
: Al menos un componente no esta listado.
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Seccién 15. Informacmn Reglamentaria

Tailandia : Al menos un componente no esta listado.
Turquia : No determinado.
Estados Unidos : No determinado.
Vietnam : No determinado.

Seccion 16. Otra informaciones

Hazardous Material Information System (Estados Unidos)

/13
Inflamabilidad 1

0

Precaucion: Las clasificaciones de HMIS® se basan en una escala de clasificacion del 0 al 4, donde 0 representa
los peligros o riesgos minimos y 4 representa los peligros o riesgos significativos. Aunque las clasificaciones
de HMIS® y la etiqueta asociada no se requieren en las SDS o en los productos que salen de una instalacion
bajo la seccién 29, articulos 1910.1200 de CFR, el preparador podria optar por proporcionarlas. Las
clasificaciones de HMIS® se deben utilizar con un programa de HMIS® completamente implementado. HMIS®
es una marca registrada y una marca de servicio de American Coatings Association, Inc.

El cliente es responsable de determinar el cddigo PPE para este material. Para obtener mas informaciéon sobre
los codigos del Equipo de proteccion personal (Personal Protective Equipment, PPE) de HMIS®, consulte el
Manual de implementaciéon de HMIS®.

National Fire Protection Association (Estados Unidos

Inflamabilidad
Salud 60 Inestabilidad
‘ Riesgo especifico

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacién

Clasificacion Justificacion

CORROSION CUTANEA - Categoria 1 En base a datos de ensayos
LESIONES OCULARES GRAVES - Categoria 1 En base a datos de ensayos
Historial

Fecha de impresidon 1 10/22/2024

Fecha de emision/Fecha : 10/18/2024

de revision

Fecha de la edicion : 11/8/2023

anterior

Version : 1.01

Explicacion de Abreviaturas : ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentracion
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asociacion de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel
IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)
N/A = No disponible
SGG = Grupo de segregacion
ONU = Organizacion de las Naciones Unidas
Referencias : No disponible.
P Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la version anterior.

Aviso al lector

Fecha de emision/Fecha de revision : 10/18/2024 Fecha de la edicién anterior  :11/8/2023 Version :1.01 14/15




Maximum Duty Stripper

Seccion 16. Otra informaciones

De acuerdo a lo mejor de nuestro conocimiento, la informacién descrita en este documento es exacta. No
obstante, ni el proveedor arriba mencionado o cualquiera de sus subsidiarias asumen responsabilidad alguna
en cuanto a la exactitud o integridad de la informacién descrita en este documento.

La determinacioén final para establecer el uso adecuado de este material es de responsabilidad exclusiva del
usuario. Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui
se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que éstos sean los Unicos que existan.
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